
Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - FDE

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013861
Mfr. No.: 109690-FDE
Color: FDE
Make: Savage
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682131928370
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Sicherheitshinweise für das Oryx Chassis Sportsman
Savage

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen ein sicheres und präzises Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissern Sie sich, dass Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schießen und zur Verwendung
von Gewehren kennen.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig alle Teile des Chassis auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Lagern Sie das Chassis in einem trockenen und sicheren Bereich, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr korrekt im Chassis befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie die Stabilität des Vförmigen Bettungssystems und des freischwebenden Vorderschafts vor
jedem Gebrauch.
Achten Sie darauf, dass der verstellbare Schaft richtig eingestellt ist, um eine optimale Ergonomie zu
gewährleisten.
Verwenden Sie nur kompatible AR15Griffe und MLokZubehör, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschützer.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:

Entfernen Sie das Gewehr von der Verpackung.
Platzieren Sie das Gewehr vorsichtig im Chassis und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Befestigen Sie das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Einstellung des Schaftes:

Lösen Sie die Schraube am verstellbaren Schaft.
Passen Sie die Länge und Höhe des Schaftes an Ihre Körpergröße und Schießposition an.
Ziehen Sie die Schraube wieder fest, um die Einstellung zu sichern.

Verwendung des Chassis:

Nehmen Sie eine stabile Schießposition ein.
Richten Sie das Zielfernrohr auf das Ziel und nehmen Sie sich Zeit für einen präzisen Schuss.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen immer die Sicherheitsrichtlinien befolgen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Überprüfen Sie, ob Teile des Chassis recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr verwendbaren Teile sicher gelagert werden, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnellere
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen und Zubehör oberste Priorität hat. Befolgen
Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Oryx Chassis Sportsman Savage Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage. This product is designed to enhance your shooting
experience with precision and comfort. To ensure your safety and maximize the performance of your chassis, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the chassis is compatible with your rifle model before installation.
Regularly inspect the chassis for wear and tear, especially after extensive use.
Keep the chassis and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Use the chassis only for its intended purpose; do not modify or misuse it.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the chassis is securely attached to your rifle before use.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance or safety.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or accessories attached to the chassis.
If you experience any malfunctions or unusual behavior, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from your rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the Oryx Chassis with the rifle's receiver and ensure proper fit.
Secure the chassis using the provided screws and tools; follow the torque specifications provided in the
chassis manual.
Attach the adjustable buttstock to achieve a comfortable fit for your shooting style.

Usage

Familiarize yourself with the adjustable features of the chassis before use.
Practice adjusting the buttstock for optimal comfort and accuracy.
Ensure that AR15 grips and accessories are properly installed and secure before shooting.
Regularly check the tightness of all screws and connections during use.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Ensure that any hazardous materials are handled according to environmental guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Savage, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Oryx Chassis!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Chasis Oryx
Sportsman

Introducción
Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman Savage. Este producto ha sido diseñado para mejorar tu experiencia
de tiro y proporcionar un rendimiento superior. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la seguridad, el uso y el
mantenimiento de tu chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y siguiendo las especificaciones del fabricante.
Realiza inspecciones regulares del chasis para detectar posibles daños o desgaste.
Siempre utiliza equipo de protección personal, como gafas y protección auditiva, al disparar.
Nunca apuntes el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.
Supervisión: Si eres principiante o no estás seguro de cómo utilizar el chasis, busca la ayuda de un
profesional o un tirador experimentado.
Condiciones del Entorno: Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas u
objetos en el camino de la trayectoria del proyectil.
Uso Adecuado: No utilices el chasis para fines distintos a los previstos, como el uso recreativo no
relacionado con el tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Reúne los Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias para la
instalación.
Desmonta el Rifle: Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Chasis: Alinea el rifle con el chasis y asegúrate de que esté correctamente ajustado.
Ajusta la Culata: Ajusta la culata del chasis según tus preferencias de ergonomía y comodidad.
Verifica la Instalación: Asegúrate de que todas las partes estén bien ajustadas y no haya movimientos
sueltos.

Uso del Chasis

Ajuste de la Culata: Personaliza el ajuste de la culata para mejorar la precisión y el confort al disparar.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios (como empuñaduras AR15 y rieles ARCA) estén
instalados correctamente y sean compatibles con el chasis.
Pruebas de Tiro: Realiza pruebas de tiro para familiarizarte con el chasis y ajustar cualquier configuración
según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de productos de aluminio y otros
componentes.
No arrojes el chasis en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten este tipo de materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, asegúrate de contactar a un representante
de servicio al cliente en tu área. Es importante contar con un punto de contacto para abordar cualquier problema
relacionado con la seguridad del producto.

Conclusión
El Chasis Oryx Sportsman Savage está diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro mejorada. Siguiendo estas
pautas de seguridad y mantenimiento, podrás disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls en plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Châssis Oryx Sportsman
Savage

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis Oryx Sportsman Savage. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce
produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de l'utiliser.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre votre sécurité.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles et approuvés pour ce châssis.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation, veillez à ce que toutes les pièces soient correctement fixées.
Évitez de tirer avec le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes, telles que des tempêtes ou des
vents violents.
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le châssis.
Ne pointez jamais le fusil vers une personne ou un animal, même si vous pensez qu'il est déchargé.
Ne laissez jamais le fusil chargé sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez le fusil de sa crosse d'origine.
Placez le fusil dans le châssis Oryx en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Fixez le fusil en suivant les instructions spécifiques fournies avec le châssis.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation du Châssis :

Ajustez la crosse pour un meilleur confort et une meilleure précision.
Installez les accessoires, tels que les poignées AR15 et les rails ARCA, selon vos besoins.
Lorsque vous êtes prêt à tirer, prenez une position stable et assurezvous que votre environnement est
sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le châssis atteint la fin de sa durée de vie, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut appropriée des matériaux
en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis Oryx Sportsman Savage, veuillez
contacter le point de contact en Europe pour obtenir de l'aide.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à garantir une expérience
d'utilisation positive et sécuritaire avec votre châssis Oryx Sportsman Savage. Merci de votre attention et restez en
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il telaio lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori compatibili con il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di apportare modifiche al telaio.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Evita di utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto

Verifica che tutti i componenti siano presenti nella confezione.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Telaio

Rimuovi il fucile dal suo stock originale.
Segui le istruzioni di montaggio fornite con il telaio Oryx Chassis.
Assicurati che il fucile sia fissato saldamente nel telaio.

Regolazione del Calcio

Regola il calcio del telaio per adattarlo alla tua statura e preferenze di tiro.
Verifica che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.

Utilizzo del Telaio

Posiziona il fucile su una superficie stabile e sicura.
Prendi la mira e verifica la stabilità del telaio prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio e degli accessori.
Non gettare il telaio in discarica; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Assicurati di smaltire correttamente le batterie o altri componenti elettronici, se presenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di assistenza
locale o consultare il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.



Ti ringraziamo per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla Oryx
Chassis Sportsman Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage. Nasze chwyty zostały zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chwyta, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub demontowaniem chwyta.
Używaj tylko kompatybilnych akcesoriów, takich jak uchwyty AR15 i szyny ARCA.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Używaj regulowanej kolby zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić optymalne dopasowanie.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki, podczas
strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chwyta:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zdejmij oryginalny chwyt, postępując zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj Oryx Chassis, upewniając się, że wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone.
Sprawdź, czy chwyt jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie Chwyta:

Ustaw kolbę na odpowiednią wysokość i kąt, aby zapewnić komfort i celność.
Przed strzelaniem upewnij się, że celownik jest prawidłowo ustawiony.
Regularnie sprawdzaj, czy chwyt nie wymaga konserwacji lub regulacji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiednich metod.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowania Oryx Chassis Sportsman Savage jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu. Dziękujemy
za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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Oryx Chassis Sportsman Savage Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttötarkoituksen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat kiväärin käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Varmista, että kaikki ympärilläsi olevat ovat tietoisia ampumaalueesta.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä Vmuotoinen vuoraus ja etupää tarkasti runkoon.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Aseta kivääri tukin taakse ja säädä peräosaa mukauttaaksesi istuvuutta.
Varmista, että käytät hyväksyttyjä AR15kahvoja ja MLoklisävarusteita.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai metsästystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote asianmukaisesti ja ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
lisätietoja ja tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.

Kiitos, että valitsit Oryx Chassis Sportsman Savage tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Oryx Chassis Sportsman
Savage

Introduktion
Tack för att du valt Oryx Chassis Sportsman Savage. Detta chassi är designat för att förbättra din skytteupplevelse
och säkerhet. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en trygg och effektiv
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid chassit i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att geväret är avstängt och att inget ammunition finns i närheten innan du hanterar chassit.
Förvara chassit och geväret på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att rikta geväret mot personer eller djur, även om du tror att det är avstängt.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter som är kompatibla med chassit.
Var medveten om din omgivning och skjut endast i säkra och godkända områden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt gevär enligt tillverkarens instruktioner.
Montera Oryx Chassis genom att följa de medföljande installationsanvisningarna.
Se till att alla skruvar och fästen är korrekt åtdragna.

Användning av chassit:

Justera den justerbara kolven för att passa din kroppstyp och skytteposition.
Fäst AR15grepp och andra tillbehör som önskat.
Kontrollera att chassit är stabilt och att det ger en solid koppling mellan dig och geväret.

Säkerhetskontroller:

Gör en visuell inspektion av chassit och geväret innan varje användning.
Kontrollera att inga skador eller defekter finns på chassit.

Avfallshantering
Avlägsna och återvinna chassit enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Använd återvinningsstationer för metall och plast när det är möjligt.
Kassera eventuella skadade delar på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till Oryx Chassis Sportsman Savage, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes.

Vi tackar för ditt val av Oryx Chassis och önskar dig en säker och framgångsrik skytteupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro Oryx Chassis Sportsman
Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage. Tento produkt byl navržen s ohledem na maximální
přesnost a ergonomii pro střelbu z přesné pušky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
seznámíme vás s důležitými bezpečnostními pokyny a doporučeními pro správné používání a údržbu tohoto
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. Pokud najdete jakékoli poškození,
výrobek nepoužívejte.
Při použití výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se střelby a používání zbraní.
V případě nehody nebo zranění okamžitě kontaktujte příslušné orgány.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je puška správně zajištěna a že je v bezpečném stavu před jejím umístěním do chassis.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení se zbraněmi.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka.
Před každým použitím se ujistěte, že je chassis správně nainstalováno a upevněno.
Nikdy nepoužívejte chassis s puškou, která není kompatibilní nebo která byla poškozena.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace chassis:

Před instalací chassis se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Odstraňte původní pažbu pušky podle pokynů výrobce.
Umístěte Oryx Chassis na pušku a ujistěte se, že je správně usazeno.
Upevněte chassis pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle specifikací výrobce.

Použití chassis:

Ujistěte se, že je puška správně naložena a že je zajištěna.
Nastavte pažbu do požadované polohy pro optimální pohodlí a přesnost.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno a upevněno.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud se výrobek stane nefunkčním nebo poškozeným, zlikvidujte ho zodpovědně, abyste minimalizovali
dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na místní prodejce nebo autorizovaného distributora. V případě dotazů
týkajících se bezpečnosti můžete také zkontrolovat aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našeho produktu.


